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KUPNA ZMLUVA

uzavretd v zmysle § 409 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v znenf neskorich
zmien a doplneni (d’alej len ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujiici: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Sidlo: Kuzményho nébrezie 28, 960 01 Zvolen

1CO: 45 594 929

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Banska Bystrica, oddiel Sa,
5 vloZzka €. 995/8

IC DPH: SK7120001372

(dalej len ,,kupujici)

a

Predavajiici: Unique Medical s. 1. o.

Sidlo: Stard Vajnorska 1367/4, 831 04 Bratislava — mestska ¢ast Nové
5 Mesto

ICO: 46 729 429

Zapis: Obchodny register Mestského sidu Bratislava I11, oddiel Sro,
y vlozka ¢. 82897/B

IC DPH: SK2023571220

IBAN: SK37 0900 0000 0050 3366 1174

(d’alej len ,,predavajicic)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze v nadviiznosti na tito Zmluvu bude uzatvorena Zmhiva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujiicim ako
prijimatelom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykonavatefom (dalej
len ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®) v ramci Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu 3pecifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Predavajuci vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, ¥e kupujuci
uzatvara tito Zmluvu len na zédklade skuto&nosti, Ze predmet kupy (ako je definovany v &1, 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zdklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kiipy podla tejto zmluvy
(dalej len ,,predmet kiipy*) a tiprava prav a povinnosti zmluvnych stran spojenych s dodavkou,
instaldciou a uvedenim do prevddzky niZSie uvedeného tovaru v ramci zdkazky s ndzvom
»LOZka a lehdtka®, ast’ & 2 s ndzvom ,,Intenzivistické 16Zka a no&né stoliky*.

Predmet kipy ajeho technickd 3pecifikdcia tvori Prilohu &. 1 tejto zmluvy, ktord je jej
neoddelitel'nou sti¢ast'ou.

Sucast'ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kupy do miesta plnenia, jeho
instaldcia, uvedenie do skuSobnej anésledne do trvalej prevadzky predavajicim, vratane
odborného zadkolenia 0s6b urfenych kupujicim o obsluhe atdrzbe predmetu kupy
a zabezpe€enie zdruéného servisu (d’alej spolu len ,,predmet zmluvy®).

Predévajuci sa na zéklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujiicemu vo vlastnom mene a na
vlastnli zodpovednost’ a naklady novy predmet kiipy a vykonat &innosti, ktoré su stcastou
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predmetu zmluvy v sulade s ¢l. 2.1 aZ 2.4 tejto zmluvy a previest’ na kupujuceho vlastnicke
pravo k predmetu kipy. Sti¢asne sa kupujuci zavizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat
a zaplatit' zmluvne dohodnutii kipnu cenu podla él. 6 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predavajuci sa na svoje naklady a nebezpecenstvo zavizuje dodat’ predmet kupy a vykonat
¢innosti, ktoré st sucastou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.,
Kuzmanyho nabrezie 28, 960 01 Zvolen (d’alej len ,,miesto plnenia“) v termine najneskér do
troch mesiacov od dorudenia pisomnej vyzvy kupujuceho (postou a/alebo emailom na e-
mailovi adresu info@uniquemedical.sk. Konkrétny termin dodania predmetu kdpy a vykonania
¢innosti, ktoré st sufast'ou predmetu zmluvy dohodne predavajuci s kupujicim telefonicky
alebo formou e-mailu aspofi tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kipy alebo
pred vykonanim ¢&innosti, ktoré st sii¢ast'ou predmetu zmluvy.,

Predavajuci vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
je spdsobilé na dodanie predmetu kupy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY
Predévajuci sa v termine a mieste plnenia podla ¢l. 3 tejto zmluvy zaviizuje najma:

a) odovzdat’ predmet kipy vratane prisluSenstva kupujicemu na zdklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat’ intalaciu predmetu kiipy, a

c) uviest’ predmet kipy do skiiSobnej prevadzky (funk&na skadka) a nasledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zaskolit’ osoby uréené kupujicim o obsluhe a udrzbe predmetu kipy,
o ¢om predéavajuci a kupujlici vyhotovia pisomny zapis v sulade s touto zmluvou.

Ak su pre vykonanie inStalacie predmetu kiipy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné préce
stivisiace s osadenim predmetu kipy, tieto prace je povinny zabezpedit' na vlastné ndklady
kupujiici. Preddvajtici tymto vyhlasuje, Ze vietky poziadavky stvisiace s instalaciou predmetu
kapy vratane potrebnych stavebnych prac podla predchadzajicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujticeho pred inStalaciou zabezpedit', st uvedené v Prilohe ¢. 2 tejto zmluvy. Néaklady
na pripadne iné a d’al8ie prace znéSa predavajici.

Zavizok predavajuceho na odovzdanie predmetu kipy podra &l. 4.1a) tejto zmluvy sa povaZuje
za splneny driom odovzdania predmetu kiipy kupujiicemu v mieste plnenia spolu so vietkymi
dokladmi vztahujicimi sa na predmet kipy podla tejto zmluvy, na ziklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudu uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistitefné beZnou vonkajSou

prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kiupy budi zistené zjavné vady zistitelné beZnou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudti dodané potrebné dokumenty v silade s &l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kupy m4 vady a kupujici je oprdvneny odmietnut’ prevzatie predmetu kipy, pri¢om tieto vady
sa vyznacia v zapise o odmietnuti prevzatia predmetu kipy atieto je preddvajfici povinny
odstranit” najneskor do troch kalenddrnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnil inak. Po
odstraneni vad nasleduje opdtovne protokolamy proces odovzdania predmetu kipy na zaklade
preberacieho protokolu, az dokym nebude predmet kipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podra tohto ¢lanku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznaéenie predmetu kipy, dodané mnoZstvo,
den prevzatia, mena, priezviska a podpisy poverenych 0s6b za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kapy odovzdavaju a preberaju.
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Prevzatie predmetu kupy potvrdi kupujaci predavajucemu st¢asne na dodacom liste. Sucast'ou
dodavky predmetu kipy bude aj odovzdanie vietkych dokladov vztahujécich sa na predmet
kipy v suvislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmi vyhlasenie o zhode, vratane
certifikatov, nivod na pouzZitie a idrzbu predmetu kupy a pisomné pokyny, resp. odporti¢ania
vyrobcu v slovenskom alebo ¢eskom jazyku a zaruény list. Za stcast’ riadneho odovzdania sa
povaZuje aj odborné zaskolenie 0s6b uréenych kupujucim o obsluhe a Gidribe predmetu kipy
v zmysle ¢l. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokolérnom prevzati predmetu kuipy je predavajici povinny vykonat’ ingtalaciu predmetu
kuapy, uvedenie predmetu kiipy do skiiSobnej prevadzky (funkénd skuska) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne zaSkolit’ osoby uréené kupujucim o obsluhe a Gdr?be predmetu kipy.

O uvedeni predmetu kupy do trvalej prevadzky a o tispe$nom vykonani sktiSobnej prevadzky
predavajici vyhotovi pisomny ziznam spdsobom obvyklym pre tento druh predmetu kiipy.

Zavizok predavajiiceho na dodanie predmetu kupy v rozsahu podra ¢l 4.1 tejto zmluvy sa
povaZzuje za splneny diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky, o éom bude
vyhotoveny pisomny zdznam podra ¢l. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpetenstvo Skody avlastnicke pravo k predmetu kupy prechiddza na kupujiceho
protokoldrnym prevzatim predmetu kupy bez vad.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kiipy sa spravuje ustanoveniami &l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kipna cena predmetu kupy je stanovend dohodou zmluvnych stran v zmysle zdkona NR SR
€.18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskor3ich predpisov, vyhlasky MF SR ¢&. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykondva zékon NR SR ¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, a to vo vyske
76 410,00 EUR bez DPH (dalej len ,kiipna cena“). Ku kiipnej cene bude pripo¢itana DPH
v zmysle pristuSnych pravnych predpisov. Detailna cenova kalkulicia predmetu zmluvy je
uvedend v Prilohe €. 3 tejto zmluvy.

V kipnej cene podla €l. 6.1 tejto zmluvy (a savisiacich), ktord je koneéna, je zahrnuta aj doprava
a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho in3taldcia, uvedenie do skuSobnej a nisledne
do trvalej prevadzky predavajicim, vratane odborného zakolenia oséb uréenych kupujiicim
0 obsluhe a idrZbe predmetu kipy a zabezpe&enie zaru¢ného servisu.

Predéavajicemu vzniké ndrok na ghradu kuipnej ceny na zdklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kiipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na tiéet predavajiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zéklade vystavenej faktiry predavajiicim, so splatnostou
60 dni odo diia jej doru€enia kupujicemu.

Faktara musi obsahovat’ vietky naleZitosti v zmysle prislusnych ustanoveni zikona &. 222/2004
Z.z.0 DPH v zneni neskor3ich predpisov a platnej legislativy, a to najmi:

a) obchodné mena predavajiceho a kupujuiceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové éislo faktiry,
c) ¢islo kupnej zmluvy,

d) datum dodania tovaru alebo sluzby,
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e) datum vyhotovenia faktiry a datum jej splatnosti,
f) zéklad dane, jednotkovu cenu bez DPH,

g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,

h) ¢islo u¢tu, na ktory mé byt’ faktra uhraden4,

i) odtlacok pediatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predavajuci je povinny dodat’ novy predmet kipy bez vad v mnozstve, sortimente, akosti a
kvalite v stlade s touto zmluvou, vieobecne zdvéznymi pravnymi a technickymi normami
upravujicimi poziadavky na kvalitu, funk¢énost’ a prevadzkyschopnost’.

Predavajuci zodpoved4 za pravne a faktické vady, ktoré mé predmet kupy v okamihu, ked
prechadza nebezpeenstvo $kody na predmete kipy na kupujuceho, aj ked sa vada stane
zjavnou az po tomto ¢ase. Povinnosti predavajuceho vyplyvajice zo zaruky za akost’ tym nie st
dotknuté.

Kupujuci je povinny ozndmit’ zistené vady predmetu kipy bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o
(i.) kupujuci vady zistil, (ii.) kupujtici pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistitelné pri beznej vonkajsej obhliadke), alebo (iii.) po tom, ¢o sa
vady mohli zistit’ neskor pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, najneskér v8ak do dvoch rokov
odo diia dodania predmetu kiipy. Pri vadach, na ktoré sa vztahuje zdruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zaruéna doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kiipy alebo neskdr pri uvedeni
predmetu kapy do trvalej prevadzky ma kupujuci pravo este pred zaplatenim kdpnej ceny
pozadovat’ ich odstrdnenie, resp. dodanie jej zvy$nej Casti.

Zmluvné strany sa budu pri reklamécii vad predmetu kiipy a/alebo jeho Casti riadit’ prislusnymi
ustanoveniami zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (dalej len ,,Obchodny zakonnik®)
(najmé ustanovenia § 436 az 441). Ak sa preukéZe, Ze vada predmetu kupy je neodstranitel'nd,
zavézuje sa predavajuci dodat’ ndhradny predmet kipy rovnakej kvality podl'a §pecifikécie tejto
zmluvy.

Predavajuci zodpoveda za $kodu, ktora vznikne kupujicemu v ddsledku toho, Ze predmet kiipy
mal vady. Predavajici zdroven zodpoveda za $kodu spbsobenti kupujlicemu nepravdivostou
a/alebo netiplnost'ou ktoréhokol'vek z vyhldseni predavajuceho uvedenych v tejto zmluve.

Predavajuci poskytuje na predmet kipy zaruku 24 mesiacov, priGom zaruénd doba zalina
plynut dfiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost prebera
predévajici zavézok, Ze tovar bude po uvedent dobu sposobily na pouZitie na obvykly ucel a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predavajlici garantuje, Ze predmet ktpy nebude mat’
Ziadne vady, pokial ide o jeho pouZite'nost’, prevadzkyschopnost’ a spolahlivost’. Zaruéna doba
neplynie po dobu, po ktori kupujuci nemdze uzivat’ predmet kipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predévajtici, resp. vady, na ktoré sa vzt'ahuje zaruka.

Predéavajuci sa zaviizuje zabezpedit v priebehu zaruCnej doby bezplatny zaruény servis
predmetu kipy podla tejto zmluvy s povinnost'ou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zaruéného servisu, ozndmenie portch avad (d’alej len ,reklamacia®) kupujici
nahlasuje bud’ predavajiicemu alebo priamo servisnej spoloénosti ozndmenej najneskér do 7 dni
po uzavreti tejto zmluvy predévajicim spolu s kontaktnymi tidajmi pre vybavenie reklamacii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamacia musi obsahovat’ popis vady.
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Predévajuci alebo servisna spolo¢nost’, ktori ozndmi predavajiici kupujicemu, st povinné zatat’
s odstrafiovanim vad najnesk6r do 24 hodin od uplatnenia reklamécie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych dnf a v pripade potreby néhradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamécie, ak sa zmluvné strany nedohodn inak. Termin odstranenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vritane e-mailu), tak aby bola vada odstrinend v najkratSom

technicky moZnom ¢ase.

V ramci bezplatného zdruéného servisu podla tejto zmluvy predévajici garantuje zaroveti aj
dodavku akychkolvek potrebnych nahradnych dielov a spotrebného materialu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manudlu,
zabezpecenie a Ghradu vietkych stvisiacich ndkladov (najmé praca servisnych technikov,

ndklady na cestovné).

Zaruka sa nevztahuje na vady spdsobené kupujticim neodbornou manipulaciou s predmetom
kipy v rozpore s ndvodom na obsluhu, pripadne preukézatelnym ndsilnym a neopravnenym
zasahom do predmetu kiipy zo strany kupujuceho. Zaruka sa tieZ nevzt'ahuje na vady spdsobené
prevadzkovanim predmetu kipy v rozpore s podmienkami definovanymi v ndvode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predavajicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti ziruénej doby sa zmluvné strany méZu dohodnut’ na poskytovani
pozaruéného servisu na zdklade osobitnej zmluvy o poskytovani pozaru¢ného servisu.
Predavajuci sa zavizuje rokovat’ s kupujliicim o podmienkach pozaruéného servisu, v pripade
ak ofi kupujuci prejavi zaujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je st¢astou dodania predmetu kipy software, operatny systém alebo iné dielo chranené
pravom dulevného alebo priemyselného vlastnictva, najmé autorskym zikonom (d’alej len
»~dielo®), ktoré je nevyhnutné na funkénost’ a pouzitelnost’ predmetu kiipy, ktoré dod4 kupujuci
vramci plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zdruéného servisu, predavajici
tymto kupujicemu udel'uje nevyhradni bezodplatnii Casovo a lizemne neobmedzent licenciu
(sthlas) alebo sublicenciu na pouZivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramci vetkych
podnikatel'skych ¢innosti, ako aj akychkol'vek inych Einnosti vykonavanych kupujticim. Stihlas
predavajuceho udeleny v tomto ¢lanku tejto zmluvy zahfila vietky spdsoby pouZitia diela, najma
podla § 19 ods. 4 autorského zdkona, najmé, aviak bez obmedzenia, pravo pouZivat dielo na
ulely, ku ktorym st urené, v akomkolvek rozsahu podla potreby kupujiceho. Ak poéas
platnosti tejto zmluvy dod4 predavajiici kupujucemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak preddvajuci nahradi povodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy$Sou) verziou pdvodného software/diela, plati, Y¢ dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkolvek inej zmeny softwaru/diela predavajuci
sucasne udelil kupujicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vy33ej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelena licencia
(sublicenciu) k pdvodnému software/dielu.

Predévajuci tymto zaroveil udeluje kupujiicemu suhlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouZit' dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujuci je na zéklade tohto sihlasu
opravneny bez akéhokol'vek d’alSieho stihlasu alebo povolenia predavajiceho udelif’ tretej osobe
suhlas pouZivat' dielo v rozsahu a spdsobom uvedenym v tomto &lanku tejto zmluvy.
Predavajuci suhlasi s tym, aby kupujtci postupil licenciu v celom jej rozsahu alebo &iastoéne, a
to aj opakovane, na akékolvek tretie osoby.

Tato licen¢nd zmluva sa uzatvara na dobu neuréiti. Platnost tejto licencie nie je moZné skonéit
jednostranne niektorou zo zmluvnych stran, ale iba na zaklade dohody zmluvnych stran.
Odstiipenim niektorou zo zmluvnych strdn od tejto (kipnej) zmluvy teda nie je dotknuta
platnost’ ani u¢innost’ licen¢nej zmluvy obsiahnutej v tomto jej ¢lanku.

Predévajuci zaroveil vyhlasuje, Ze je opravneny dodat’ predmetny software, resp. dielo
a poskytnut’ licenciu/sublicenciu (sihlas na pouzitie) diela kupujiicemu na zaklade platne
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udelenych licencii, ktoré boli udelené predavajiicemu tretimi osobami, na ktoré sa vztahuje
autorskopravna ochrana, v stlade, v rozsahu, spésobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto ¢lanku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym z dévodu vyskytnutia vysSej moci a do iestich
mesiacov nedbjde k dohode zmluvnych stran o ndhradnom plneni ¢o do predmetu a &asu
plnenia, strana, ktord sa odvolala na vy&iu moc, mé pravo odstipit’ od tejto zmluvy. Uginky
odstupenia nastani diiom doruenia pisomného oznamenia o odstupeni od tejto zmluvy.

Pre ucely tejto zmluvy sa za vy$siu moc povazuji pripady, ktoré nie s zavislé, ani ich nemdzu
ovplyvnit’ zmluvné strany, napr. vojna, mobilizicia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekazky, ktoré nastali nezdvisle od vble povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemoZno rozumne predpokladat’, Ze by povinna strana tito prekazku alebo jej ndsledky
odvratila alebo prekonala, a d'alej Ze by v ¢ase vzniku zavéizku tito prekazku predvidala, pri¢om
za vy38iu moc sa pre Ufely tejto zmluvy povaZuje aj rozhodnutie 5titneho alebo iného
prislusného orgénu vo vzt'ahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vzt'ahu k projektu.

Ak kupujuci neuhradi fakturu v lehote jej splatnosti, predavajtici je opravneny pozadovat’ Grok
z omeskania vo vySke 0,05 % zo sumy, s ktorej Ghradou je kupujuci v omeskani, a to za kazdy
zacaty deil omeskania.

Ak preddvajici nedodd predmet kupy k ditumu dodania predmetu kiipy, kupujici je opravneny
poZadovat' zmluvni pokutu vo vySke 0,05 % zkipnej ceny, a to za kaZdy zaGaty deii
omeskania..

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kiipy v zaruénej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrZite z ddvodu neschopnosti preddvajiiceho alebo nim poverenej servisnej
spolo€nosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujiici ma narok na zmluvni pokutu vo vyske 0,05
% z kupnej ceny, a to za kaZdy aj zaCaty defi nemoZnosti uZivania predmet kipy po uplynuti
uvedenej lehoty, podas ktorej je predmet kiipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnu na zabezpeteni iného ndhradného riesenia.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté pripadné naroky na nahradu $kody, a to aj vo vyske

presahujticej zmluvné pokuty a niroky z vad predmetu kipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY
Obe zmluvné strany st opravnené odstipit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy predavajiicim sa povaZuje:

a) dodanie vadného predmetu kipy,
b) oneskorené dodanie predmetu kiipy o viac ako 3 dni od p6vodného terminu dodania,
c) nemoZnost’ uvedenia predmetu kupy do trvalej prevadzky z dévodov na strane

predavajiceho, resp. z dévodov, za ktoré zodpoveda predavajici.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy kupujiicim sa povaZuje omeskanie s thradou jednotlivej
¢asti kiipnej ceny o viac ako 30 dni od pdvodného terminu tthrady.

Odstupenie od zmluvy sa uskuto€ni pisomnym ozndmenim odstupujiicej zmluvnej strany, ktoré
je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstipenia a je G¢inné okamihom jeho
dorucenia. Odstipenie od zmluvy ma pravne nasledky stanovené prislunymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodni inak.
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OSTATNE DOJEDNANIA

Predavajuci vyhlasuje, Ze ak vzh'adom na objem finan&ného plnenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujliceho mé postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zékona &. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplnent niektorych
zdkonov (d'alej len ,,ZoRPVS®), je si vedomy povinnosti vyplyvajticich mu zo ZoRPVS. Na
zéklade tychto skutofnosti predavajici prehlasuje, Z¢ ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost’ zapisu v zmysle ZoRPVS, je v fase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora (d’alej len ,RPVS*) vsilade so ZoRPVS. Predavajuci tiez
vyhlasuje, Ze ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodéavatelov, ktori maju
povinnost' zapisovat’ sa do RPVS, musia byt v&ase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodavatelia zapisani. Ak pofas platnosti tejto zmluvy déjde k pravoplatnému vymazu
subdodévatel'a preddvajiiceho z RPVS, je predavajuci povinny okamZite ukonéit’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodavaterla.

Predavajici je opravneny zmenit’ subdodavatel'a len s predchéddzajiicim pisomnym stihlasom
kupujuceho. Ziadost' o zmenu subdodéavatela predkladé predavajici kupujlicemu pisomne
minimalne pét’ pracovnych dni pred planovanym datumom zmeny subdodévatela.

Predavajuci je v stlade s Jednotnou priruckou pre ZiadateTov/prijimatel'ov k procesu a kontrole
verejného obstardvania/obstaravania v platnom zneni (d’alej len , Jednotn priru¢ka“) povinny
uvddzat’ aktudlne tdaje o svojich subdodavateFoch, udaje o osobach opravnenych konat' za
subdodavatelov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia, udaje o
predmete subdodavky a podiele subdodavatela na celkovej realizacii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodavatela, ktory méa povinnost zapisu do RPVS. Tieto informacie uvddza predavajuci v
Prilohe ¢. 4 tejto zmluvy. Predavajtci je povinny pozadovat od subdodévatelov poskytovanie
aktudlnych udajov podla predchadzajiicej vety a je povinny bezodkladne poskytovat
aktualizované udaje kupujlicemu. Ak predavajiici zmeni subdod4vatel’a poas trvania zmluvy,
je povinny spolu so Ziadostou o zmenu subdodavatel'a poskytnit’ kupujicemu vietky tdaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdodavatel musi byt opravneny dodavat’ tovar, resp.
poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodéavky.

Predavajici je povinny plnit’ vietky povinnosti podl'a Jednotnej priru¢ky a inych suvisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najmi:

a) prostrednictvom opréavnenej osoby viest’ a udrZiavat’ svoj aktudlny zdznam v RPVS,

b) zabezpelit' splnenie povinnosti podla pism. a) u kazdého subdodavateFa a
navrhovaného subdodavatel’a, ktory vie alebo mé vediet’, Ze nim poskytované plnenia
stvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat' kupujicemu aktuélne udaje o svojich subdodavateloch, fidaje o osobich
opravnenych konat' za subdodévatel'ov v rozsahu podla Jednotnej prirucky, tdaje o
predmete subdodavky a podiele subdodavatel'a na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdodavatel'a, ktory md povinnost’ zépisu do RPVS,

d) novy subdodéavatel musi byt' oprdvneny dodavat' tovar, poskytovat sluzby, resp.
vykonavat’ stavebné prace v rozsahu predmetu subdodavky.

Zmluvné strany sa zavizujli vzdjomne sa informovat o zmenach kontaktnych udajov a
zodpovednych pracovnikov za i¢elom plnenia zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a u¢innost’ zmluvy

Této zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhlisenie predavajiceho

Predavajuci vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve st uzavreté v ramci
beznej obchodnej praxe predavajiceho a kupujici nie je nijako zvyhodiiovany alebo
uprednostiiovany v rdmci beZnych obchodnych podmienok.

Predévajuci, ktory je drZitelom registricie lieku alebo drZitel'om iného povolenia podla § 2
pism. y) zdkona ¢. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskoriich predpisov (d’alej len
»Zakon o dani z prijmov®) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zékona o dani z prijmov je povinny do konca kalenddrneho mesiaca po uplynuti
kalendéarneho roka, v ktorom poskytol nepeftaZzné plnenie poskytovatelovi podla § 2 pism. z)
zédkona o dani z prijmov, oznamit’ prijemcovi nepeiiaZného plnenia jeho vy¥ku v eurach a
zavizuje sa tito povinnost’ splnit’ riadne a véas.

Miéanlivost’

Kazda zmluvnd strana, ktord ziska doverné informicie prinileZiace druhej zmluvnej strane
(dalej len ,,prijemeca®), sa tymto zavizuje, Ze zachovd ml¢anlivost' o ziskanych dévernych
informéaciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je vSak opravneny déverné informécie poskytnat
(i) tym svojim organom, zamestnancom, pridruZzenym spoloénostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito informaciami v stivislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,oprivnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informécie musia poskytovat’ v stilade s prislu$nymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni déverné informécie svojim opravnenym osobdm, je povinny informovat’ tieto
osoby o dovernej povahe tychto informdcii a zaviazat® ich, aby zachovavali dévernost’ tychto
informécii v sulade s touto zmluvou.

V pripade ukondenia tejto zmluvy a na Ziadost' zmluvnej strany, ktord poskytla ddverné
informacie prijemcovi, tento ich okamZite zni¢i alebo ich vriti zmluvnej strane, ktord mu
informdcie poskytla, spolu so vietkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych asti dévernych
informadcii, ktoré su stiastou analyz, zostav, §tadii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ zni&i alebo si ich ponechd s tym, Ze
uchova ich dévernost’ v stlade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zékona povinny zverejnit’ akékol'vek déverné informécie, musi to okamZite
ozndmit' zmluvnej strane, ktor4d mu tieto informécie poskytla a umoZnit' jej domdahat’ sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informacii. V kazdom pripade prijemca zverejni len th &ast’ dévernych informacii, ktora musi
zverejnit’ na zéklade zdkona.

Pre uclely tohto &lanku, ,doverné informécie” znamenaji vSetky informadcie tykajuce sa
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktorejkolvek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré su prezentované €i uz pisomnou alebo tistnou formou, vritane analyz, zostév,
Studii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informacie a vietky informdcie tykajice sa
obsahu tejto zmluvy a ou zamysFanych transakcii, s vynimkou informécii, ktoré (a) su alebo
sa stand verejne zndme inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych oséb,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujicej informécie, alebo (c) st
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykajl, alebo ich zverejnenie tato zmluvnd strana

pisomne schvalila.

Ozniamenia

AKk je v tejto zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikécie vo vztahu k urditej zaleZitosti,
tento spdsob komunikacie je pre zmluvné strany zavizny bez ohladu na tento ¢lanok. Vietky
ostatné ozndmenia, Ziadosti, pozZiadavky a ostatna komunikécia, ktoré sa vyZadujt alebo st v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budi sa
dorucovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujicich spdsobov, pri¢om sa budi povaZzovat' za
riadne dorudené, ak:
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a) budt doru¢ované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budu zasielané elektronickou poStou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosielatel'a alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatel’a potvrdenie o
doruteni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

c) budi dorufované kuriérskou sluZbou alebo ako doporugend zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny deii po tom, &o kuriérska sluZba alebo posta
vrati komunikdciu odosielajticej strane ako nedoruéitel'nu.

V8etky ozndmenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikécia bud( adresované na prisluné
adresy zmluvnych stran uvedené v zdhlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo ¢isla,
ktoré si zmluvné strany navzdjom oznamia podrFa tohto &ldnku 12.4.

Ruéenie za neodvedeni DPH

Ak kupujucemu v désledku zmluvného vzt'ahu s predavajicim vznikne povinnost uhradit’ DPH,
ktora sa povazuje za nezaplatenti dail podla § 69b zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon o DPH*), za ktorti kupujuci ruéi podla
§ 69b zdkona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujici je opravneny (i) Ziadat' od
predavajiiceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske dafiovej povinnosti, ktord kupujicemu
vznikla podl'a § 69b zédkona o DPH (d"alej len ,,nezaplatena dai*), a to bezodkladne po doruceni
vyzvy zo strany kupujticeho alebo (ii) jednostranne zapoéitat’ sumu vo vyske nezaplatenej dane
s0 svojim existujlicim alebo budicim zdviizkom vo&i predavajicemu, a to z akéhokolvek
existujuceho zmluvného vzt'ahu s nim.

Ak kupujticemu bude zo strany dafiového tradu vratena nezaplatena dati z dévodu thrady tejto
dane priamo predavajicim, je kupujlici povinny vrétit’ plnenie prijaté od predavajticeho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i) vySSie, resp. uhradit' svoj splatny zavdzok voci
predavajucemu, ktory bol zapocitany s kupujuceho pohladévkou z titulu nezaplatenej dane,
priom vSak predavajici nebude mat’ z titulu takého vrdtenia/tthrady (vritane vritenia
zébezpeky v zmysle ¢lanku 12.5.3) voéi kupujicemu narok na akékolvek troky z omeskania,
uroky a/alebo akékol'vek iné prava vo&i kupujucemu.

Ak doslo alebo ddjde k zverejneniu predavajliceho v zozname 0sdb, u ktorych nastali dévody
na zrusenie registracie podla § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zdkona o DPH Finan&énym
riaditel'stvom SR, je kupujtici opravneny vyzvat’ predavajiiceho, aby uhradil na u¢et kupujiiceho
zédbezpeku na DPH v sume zodpovedajucej vyske DPH podra prisluiného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujuci je opravneny odloZit’ thradu kapnej ceny aZ do momentu. Tito zibezpeku
je kupujuci povinny vydat’ predavajiicemu do 15 dni odo diia preukdzania uhradenia DPH, ktorti
bol predavajiici povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujucemu,

Prava a povinnosti vyplyvajice z tohto ¢lanku zostavaju v platnosti aj po skonéeni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujiicemu vznikne z akychkol'vek dévodov uvedenych v tomto &lanku $koda, ma nérok
na nahradu tejto §kody od predédvajiceho v plnom rozsahu.

Vys§ia moc

Zmluvné strany nezodpovedaji za iplné alebo ¢iastoéné nesplnenie zdvizkov vyplyvajucich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v dosledku vy$8ej moci, a to najmé okolnost'ami ako
poziar, povodefi, zemetrasenie, vojenské akcie, toky ako aj Statne alebo vlddne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajlice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maju priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt
predvidané ani nebolo mozZné vyhnit’ sa im. Zmluvna strana, ktoré nie je schopna splnit’ zavizky
vzhl'adom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat" druhti zmluvni stranu
bezodkladne po zaéiatku pdsobenia takychto okolnosti.
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Zapocitanie a postiipenie

Predavajtici nie je oprdvneny jednostranne zapoditat’ svoju pohladavku voéi kupujicemu so
Zjadnou pohladavkou kupujiceho voli predavajiicemu a ani takuto svoju pohfadavku postipit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujici je opravneny jednostranne zapocitat' svoju pohfaddvku vo&i predavajicemu s
akoukoI'vek pohl'addvkou predavajliceho vo€i kupujicemu a takato svoju pohFadavku postipit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
suihlasu preddvajiceho.
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Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vratane jej priloh, predstavuji uplni dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaja vSetky predchadzajuce dohody a dohovory, ¢i uz Gistne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami stivisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy mézu byt robené len v pisomnej forme, oéislovanymi
dodatkami, v siilade s Jednotnou priru¢kou.

Oddelitel’nost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial je to moZné, vykladd tak, aby bolo platné a
vymadhatelné podra platnych pravnych predpisov. Pokial’ by v3ak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podl'a platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budi i nad’alej v plnom rozsahu platné a vymahatelI'né.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevyméhatelnosti budi zmluvné strany v dobrej viere
rokovat’, aby sa dohodli na upravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré st potrebné na
realizaciu zamerov tejto zmluvy a ktoré si vyZaduje takdto neplatnost’ alebo nevymahatel'nost’.

Rozhodné pravo

Této zmluva sa riadi a vyklada podl'a prava Slovenskej republiky.

Spory
Vietky spory, ktoré vyplyni z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou buda stvisiet, budu rieSené
prisludnym vieobecnym siidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Této zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pricom kazda zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna voPnost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze ich zmluvnd volnost’ nie je obmedzend, tito zmluvu
uzatvaraji slobodne a vazne, prejavy ich vole su zrozumitelné a uréité, nekonaja v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sihlasia
s nim a na znak toho ju podpisuji.

NeoddelitePnymi prilohami tejto zmluvy si:

Priloha €. 1 —technicka $pecifikacia predmetu kipy

Priloha €. 2 — poziadavky stvisiace s intaldciou predmetu kiipy vritane potrebnych stavebnych
prac

Priloha €. 3 — cenova §pecifikacia predmetu zmluvy

Priloha €. 4 — zoznam subdodavatel'ov

10



12.16 Auditna dolozka

Predavajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu stvisiaceho s dodanym tovarom, pracami
asluzbami kedykol'vek poCas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,.Pristavba 16Zkovej ¢asti k Chirurgickému pavilénu - Nemocnica
AGEL Zvolen a.s. ato oprdvnenymi osobami a poskytnit’ im vSetku potrebnd stéinnost’.
Opréavnené osoby sti:

Utvar néslednej finan&nej kontroly a nimi poverené osoby,

Najvy33i kontrolny urad SR, prisluina sprava finanénej kontroly, Certifikatny orgin

organ auditu, jeho spolupracujuice organy a nimi poverené osoby,

splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eur6pskeho dvora auditorov,

osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ €) v siilade s prisludnymi pravnymi

na 2 B 1 V Bratislave, diia 2 ! -05- 2024

a) MZ SR a nim poverené osoby,
b)
c)
a nimi poverené osoby,
d)
e)
1) Narodny implementaény a koordinaény organ
g) :
predpismi SR a EU.
A% %U 0 l gWng d
Kupujici

Predavajuci

Nemocnica AGEL Zvolen a.s. Uni'que- Medic‘ s S.r.o.
Ing. Cudmila Vesela, MBA Ing. Ronald Neécpal
predseda predstavenstva konatel

Nemocnica A

:EL Zvolen a.s.

MUDr. Jan Hasko
¢len predstavenstva

Nemocnica AGEL Zvolen a.s.
Kuzményho nébresie ¢.28

960 01

Zvolen

ICO: 45594929 DIC: 2023053065
-1-
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Priloha ¢. 1 Kuipnej 2mluvy - Elektricky polohovatelné i8ko pre JIS -

technicka Specifikacia

Technické parametre Uchédzaé Unique Medical, s.r.o.
,iézov LE-13 s véhou
Vyrobea Farned Zywiec Sp. 2 0.0,
|Zékladné Gdajs
Kongtrukcia 1820k musi plnit normu STN EN 60601-2-52 Ano Ano
dina $irka 10Zka vratane boinic max. 1050 mm 990 mm
Ina dlZka 163ka max. 2300 mm 2280 mm
predf¥enia lojnej plochy min. 200 mm 200 mm
Vysoko RTG transparentn chrbotvé &ast loinej plochy tvorend HPL panelmi Ano Ana
Podet loinej plochy min. 4 min. 4
Elektrické nastavenie vy3ky lo¥nej plochy I52ka v rozmedzi min. 490 - 790 mm 485 - 885 mm
Elektrické hrb } v rozsahu min. 0° - 60° 0°- 70°
Elektrické ie polohy Trendelenburg min. 12° 15°
Elektrické nastavenie polohy Anti-Trend Ano Ano
Elektrické i hennéh v rozsahu min. 0° - 20° 0°- 43°
ick l4danie | Inych ndkl 18Zka min. £ 15° 125
Automatickd deaktivicia funkcie lateralnych naki pri spusteni botnic Ano Ano
Akustickd indikdcia zastavenia loinej plochy pri laterdinom néklone v pozicil 0 alebo Ano Ano
automatické nastavenia do polohy 0
Funkcla autoregresie segmentu opierky chrbta Ano Ano
Funkcia gresie steh h Ano Ano
Centralny ovlidaci pane! Ano Ano
Lozko wyb. é kym ovladaci fom na ovl4d: ledujlcich funkcii
I8%ka:
- vyEkové nastavenie loine] plochy
- nastavenie uhla sklonu chrbtove] oplerky
- ie uhla sklonu stehennéh
- ie polohy d g Ano Ano
- nastavenie polohy Anti-Trendelenburg
- pastavenie uhia lateralnych niklonov
- poloha "kardio kresla"
- poloha CPR
- antiSokova poloha
Polohu “kardio kresla", polohu CPR a anti¥okovii polohu je moZné ziskat stlatenim a Ano Ano
podr2anim jedného tladidla
Centralni oviddaci panel s moinost salektivné blokovat elektrické funkce 163ka Ano Ano
“Elektrické funkcie 1d3ka itelného kéblovym diatkovy lad
- vy¥kové nastavenie postele
- ie uhla sklonu zadnéh Ano Ano
- ie uhta sklonu stehennéh
- funkcia autocontour”
MoZnost zablokovania vybranych funkcii na l3d paneli Ano Ano
Vnutome:wl‘adac!e par:ely n::] Pokoch st yb lagid ktivuj Ano Ano
notné a alarm
Lozko je vyb é vst: dobij batériou slGZiacou na oviddanie funkeii 16%ka Ano Ano
v pripade vypadku siefového napéjania, pripadne prevozu I8Zka na iné oddelenie
Kongtrukcia |62ka je vyrobend z praskovo lakovanej ocele Ano Ano
Minimdlne chrbtovy segment s moZnostou rychleho spustenia pomocou CPR pdk
i ymi v oblasti chr asteh b po oboch stranéch Ano Ano
|oinej plochy.
Loiko vyb é kolieskami s pri min. 150 mm 150 mm
L&Zko vybavené centrdinou brzdou Ano Ano
Jedno smerové koleso s mo¥nostou zablokovania pre jazdu vpred Ano Ano
Celd 16zka vyberatefné Ano Ano
LoZko vybavené vo 4 rohoch ymi koliesk Ano Ano
L%ko vybavené hatikmi na zavesenie urologickych vreciek Ano Ano
MoZnost montaZe infizneho stojana do Etyroch rohov I63ka. Ano Ano
Listy pre prish po eboch strandch loinej plochy Ano Ano
Delené bognice, dvojdielne Ano Ano
g wyberu pr alebo bieleja j farby Ko Ano
Pripustné p é zataenie I6%ka min. 250 kg 250 kg
|Viziacl systém
Integrovany vagiaci systém Ano Ano
RozliSovacia schopnost min. 0,5 kg 0,1 kg
Meraci rozsah min. 250 kg 250 kg
Matrac aktivny 4 ks 4
Matrac vhodny pre pacientov s rizikom vzniku itov (pod(a EPUAP) min, IV. stupfia IV. stupfia
Staticky refim min. 30 min. 30 min.
Transportny refim min. 12 hod. 12 hod.
Terapia al jlcim tlakom min. 2:1 2:01
Nastavenie tlaku podra viahy pacienta Ano Ano
Alarm nizkeho tlaku Ano Ano
Rozmer matraca podra velkosti loZne] plochy podla velkosti ioinej plochy
Vy¥ka matraca min. 190 mm 200mm
Must' min. 200 kg 250 kg
Matrac pashmy 12 ks 12ks
Pasivny antidekubitny matrac Ano Ano
Rozmer matracu podla loinej plochy podra loinej plochy
Vigka matracu min. 120 mm min. 120 mm

viscoelastickd pena pod hlavou a

viscoelastickd pena pod hlavou a pitami,

Materiél péatami, hustota min. 40 kg/ m3 hustota min. 40 kg/ m3
Prisluisnstvo

Hrazda a hrazdicka Ano Ano

Piate koliesko Ano Ano

Infizny stojan - teleskopicky Ano Ano

Polica na lbzkoviny Ano Ano

Driiak na tlakovu ffasu Ano Ano

Fixa&né pasy na ruky Ano Ano

Fixa&né pasy na nohy Ano Ano

Driak nddoby na mo2 Ano Ano




Priloha €. 1 Kapnej zmluvy - Noény stolik - technicka $pecifikicia

Technické parametre Uchdadzaé Unigque Medical, s.r.o.
Nazov poniikane] technolégie SP-02.0
Vyrobca Famed Zywiec Sp. z0.0.

Pozadovand hodnota Uch4dzatom uvedend hodnota

24kladné Gdaje

Pojazdny, obojstranny jedalensky stolik k 16zku Ano Ano

Zésuvka, nika, skrinka Ano Ano

Stabilna a jednoducho tistitefna konstrukcia stolika Ano Ano

Kolieska min. 45 mm, min. 2 brzdené 55 mm, 2 brzdené

Integrovana vySkovo nastavitefna jedalenska doska s automatickou aretaciou m Ano Ano

Zdvih jedalenskej dosky min. 200 mm 245 mm

Rozmer jedélenskej dosky min. 580x330mm 580x340mm

Stolik je vybaveny madlami na otvéranie zasuvky a dvierok stolika Ano Ano

Zasuvka s ochranou proti vypadnutiu Ano Ano

ICO: 46 729 429/C 2
e




Priloha €. 2
PoZiadavky na kupujliceho podla bodu 4.2 tejto zmluvy

LoZka a lehatka, East 2. — Intenzivistické 16Zka a no¢né stoliky

Potrebna elektricka pripojka - jednofazova pripojka 220/230 V - 50 Hz, 16 A.

V Bratislave, dria 2 i -05- 2024

Unique Medical, s.r.o.



Priloha €. 3 Kipnej zmluvy — Cenova $pecifikicia

Prijimatel: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Nazov zdkazky: Lozka a lehatka

Cast & 2 — Intenzivistické |6zka a no&né stoliky

Celkova cena v EUR bez

Celkova cenav EUR s

Spolu (sucet celkovych cien vietkych poloZiek)

Poloska Pocet | Jednotkova cenav
kusov | EUR bez DPH /1 ks DPH DPH
Elektricky
polohovatelné 16zko 9 8 150,- 73 350,- 88 020,-
pre JIS
Noény stolik 9 340,- 3 060,- 3672,-
76 410,-
91 692,-

V Bratislave, dfa

21 -05- 2024

Ing. Ronald Necpil, konatel




Priloha €. 4

Zoznam subdodavatelov

Spolo¢nost Unique Medical, s. r. 0. tymto vyhlasuje, Ze pri pineni predmetu zékazky nevyuZije
Ziadnych subdodavatelov.

V Bratislave, diia 2 i {3~ 202':

Ing. Ronald Necpal konatef
Unique Medical, s.r.o.



